Macedonian (MakeOoHCKM ja3uk)
BoBenHn obpenu
3HaK Ha KpCTOT

Bo nmeTto Ha OTeuoT n Ha CUHOT 1
Ha CeeTunoT AyX.
AMUH

[Mo3aopas

bnaropaTtTa Ha HawwuoT NocnoA
Ncyc Xpuctoc, n loveyboBTa KOH
bora, n npunyect Ha CeBeTnoT Ayx
bunawn co cute Bac.

N co BawwmoT ayx.

Ka3HeHo peno

bpaka (bpaka u cecTpu), oa ru
npu3Haeme HalwinTe rpesoswu, 1
Taka ce rnoAroTBMMe Aa rm cnaBmme
CBETUTE MUCTEPUN.

Jac npu3sHaBam Ha CeMoKHuMOT bor U
3a Tebe, MmouTe Bpaka n cecTpwm,
AeKa MHory 3rpewmns, Bo mouTte
MUCAn 1 cnopen moute 36opoBu, BO
OHa LWTO ro HanpaBuB 1 BO OHa LUTO
He ycrneas Aa ro Hanpasaw, [peky
MoOja BUHa, lNpeky Moja BUHa, lNpeky
MOjaTa HajTellKa BMHa; 3aToa ja
npawyBam 6narocnoseHa Mapuja
MOCTOjaHO AEBCTBEHOTO, CUTe
aHresnn n ceetuwu, M smne, mouTte
6paka n cectpu, la ce moamw 3a
MeHe Ha ['ocnon HawwnoT bor.

Heka ceMoKHNOT Bor Heka ce
CMMJyBa Ha Hac, NpocTeTe HK Tn
HawunTe rpesoBu, I nosegeTte He BO
BEYEH XXUBOT.

AMUH

[talian (Italiano)
Riti introduttivi

Segno della croce

Nel nome del Padre, del Figlio e
dello Spirito Santo.

Amen
Saluto

La grazia di nostro Signore Gesu
Cristo, e I'amore di Dio, e la
comunione dello Spirito Santo Sii
con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Atto penitenziale

Fratelli (fratelli e sorelle),
riconosciamo i nostri peccati, E
cosi preparaci a celebrare i
misteri sacri.

Confesso a Dio Onnipotente E a
te, fratelli e sorelle, che ho
molto peccato, Nei miei pensieri
e nelle mie parole, In quello che
ho fatto e in quello che non sono
riuscito a fare, Attraverso la mia
colpa, Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa piu
grave; quindi chiedo a Blessed
Maria sempre virgin, Tutti gli
angeli e i santi, E tu, i miei
fratelli e sorelle, Pregare per me
al Signore nostro Dio.

Possa Dio onnipotente avere
pieta di noi, Perdonaci i nostri
peccati, e portaci alla vita
eterna.

Amen



Knpwu

Focnoaw nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
XpucTe, noMmunyj.
Xpucte, nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
" nopwnja

CnaBa Ha bora Bo BUCMHWUTE, a Ha
3emMjaTa MMp Ha NyreTo co gobpa
BoJlja. Be hannme, Te
bnarocnosyBame, Te obo)xaBame, Te
Benmyame, Bu bnarogapnme 3a
BalWlaTa ronema cnaea, focnogun
boxe, Llap HebeceH, O boxe,
ceMokeH TaTko. Nocnopg Ucyc
Xpuctoc, EanHoponeH CuH,
Focnogwn boxe, JarHe boxjo, CuHe
Ha OTeuoT, T r'M 3emMall rpeBoBUTE
Ha CBETOT, MOMWJYj HE; TU '
3eMall rpeBOBUTE Ha CBETOT,
MPMMU ja HalaTa MONNTBA; ceaunLl
o4 OecHaTa CcTpaHa Ha OTeuorT,
CMUYyBaj Ce Ha Hac. 3alTo CaMo TU
cn CeeTeuoT, caMo T cu ocnoga,
camo T cm CesuweH, Ncyc
XpucTtoc, co CeeTumoT [lyX, BO C/jiaBa
Ha bora OTeuoT. AMUH.

Cobepwu

INa ce monunme.
AMUH.

Jintyprunja Ha 360poT
[MpBO YnTakwe

CnoBoTo [N'oCNoao0BO.
®ana My Ha bora.

[talian (ltaliano)
Kyrie

Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Gloria

Gloria a Dio nel piu alto, e sulla
terra pace a persone di buona
volonta. Ti lodiamo, Ti
benediamo Ti adoriamo ti
glorifichiamo, Ti diamo grazie
per la tua grande gloria, Signore
Dio, re celeste, O Dio, Padre
Onnipotente. Signore Gesu
Cristo, solo figlio generato,
Signore Dio, agnello di Dio, figlio
del Padre, togli i peccati del
mondo, avere pieta di noi; togli i
peccati del mondo, ricevere la
nostra preghiera; Sei seduto alla
mano destra del padre, Abbi
pieta di noi. Solo per te sei
quello santo, Solo tu sei il
Signore, Solo tu sei il piu alto,
Gesu Cristo, con lo Spirito Santo,
Nella gloria di Dio il Padre.
Amen.

Raccogliere

Preghiamo.
Amen.

Liturgia della parola
Prima lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.



MaK HCKW ja3UK
O4OroBopcku ncanm
BTopo yntame

CnoBoTo N'ocnoagoBo.
®ana my Ha bora.
[focnen

Focnop Heka buae co Bac.

N co TBOjOT OyX.

Yntawe of ceeTtoTo EBaHrenue
cnopep H.

Cnasa mn, 'ocnoan
EBaHrenmnerto ocnoaoso.

®ana Tn Mocnoaun Ncyce XpucTe.
NMpogecunja Ha Bepa

Jac BepyBaM BO efeH bor,
CemoKkHMoT OTel, TBOpEL, Ha
HebOoTO 1 3eMjaTa, Ha CMTe HewTa
BUOIMBU U HEBUAOJIMBU. JaCc BepyBaM
BO efeH ocnog Ucyc Xpucroc,
EonHopoaHuoT CuH boXjn, poaeH
on OTeuoT npen cnte Bekosu. bor
on bora, CBeT/iMHa oL CBETJIMHA,
BUCTUHCKNOT bor og BUCTUHCKUOT
bor, pooeH, He co3fageH,
NCTOCYLITUHCKMK co OTeuoT; Npeky
Hero ce cosgaje ce. 3a Hac nyreTo
1 3a HaWeTo crnaceHue cnese of
HeboTo, n npeky CeeTnoT Oyx ce
BonsaoTn of [leBa Mapwuja, n cTaHa
yoBek. 3apann Hac bele pacnHaT
nofd MoHTwWj MunaT, NnpeTpne CMpPT U
bewe norpebaH, 1 BOCKpecHa Ha
TPeTUoT AeH BO COrnacHOCT CO
CeeToTO NMcMo. Toj ce BO3HEeCe Ha
HeboTO M ceam on fecHaTa CTpaHa
Ha OTeuoT. Toj MOBTOPHO Ke nojae
BO CJ/1aBa Aa UM CyOun Ha XUBUTE ”
MPTBMTE N HEFOBOTO LLAPCTBO HEMA

[talian (Italiano)
Salmo responsoriale
Seconda lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Vangelo

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Una lettura dal Santo Vangelo
secondo N.

Gloria a te, o sighore

Il Vangelo del Signore.

Lode a te, Signore Gesu Cristo.
Professione di fede

Credo in un solo Dio, il padre
Onnipotente, Creatore del cielo
e della terra, di tutte le cose
visibili e invisibili. Credo in un
solo Signore Gesu Cristo, I'unico
figlio generato di Dio, nato dal
padre prima di tutte le eta. Dio
da Dio, Luce dalla luce, vero Dio
dal vero Dio, generato, non
fatto, consustanziale con il
padre; Tutto e stato fatto tramite
lui. Per noi uomini e per la
nostra salvezza e sceso dal
cielo, e dallo Spirito Santo era
incarnato della Vergine Maria, e
divenne uomo. Per il nostro bene
e stato crocifisso sotto Ponzio
Pilato, Ha sofferto la morte ed e
stato sepolto, e si e di nuovo
alzato il terzo giorno in accordo
con le Scritture. E salito in
paradiso ed e seduto alla mano
destra del padre. Verra di nuovo
nella gloria giudicare i vivi e i



MaK HCKW ja3ukK

ha uma Kpaj. Bepysam Bo CeeTunoT
Ayx, Focnopn, )KnBoTtoaaBeLuoT, KOj
npou3snerysa o OteuyoT u CUHOT,
koj co OTeuoT n CMHOT ce oboxxaBsa
MU NpocnaByBa, Koj 36opyBan npeky
npopounTe. Bepysam BO efHa,
cBeTa, cobopHa 1 anocToJcka
upkBa. icnosepgam egHo KpwiteHue
3a NPOCTyBake Ha rPeBoOBUTE U CO
HeTpreHne ro o4eKyBam
BOCKpPECEeHNeTo Ha MPTBUTE 1
>XMBOTOT Ha CBETOT LUTO Aoara.
AMUH.

XoMunnum
YHnBep3asHa MOJINTBa

My ce monmme Ha 'ocnopa.
focnoaw, CNyLWHK ja HawaTa
MOJINTBA.

JinTyprunja Ha
EBxapucTtujaTa

MoHynoa

Heka e 6narocnoseH bor
3acekoradu.

MoneTe ce, bpaka (bpaka n cectpu),
[eKa MojaTa 1 TBOjaTa XXPTBa MOXe
na bunpe npudatameo 3a bora,
ceMOoKHMoT OTel.

Heka 'ocnog ja npudgatm XpTBaTa
oA BawunTe paue 3a noganba u
C/laBa Ha HEroBoTO MMe, 3a Halle
nobpo n nobpoTo Ha uenaTa Herosa
cBeTa Upksa.

AMUH.

EBXapunctmncka monnTea

Focnop Heka buae co Bac.
N co TBOjOT AyX.

Italian (Italiano)

morti E il suo regno non avra
fine. Credo nello Spirito Santo,
nel Signore, il donatore della
vita, che procede dal padre e dal
figlio, che con il padre e il figlio
adorato e glorificato, che ha
parlato attraverso i profeti.
Credo in una chiesa santa,
cattolica e apostolica. Confesso
un battesimo per il perdono dei
peccati e non vedo l'ora di
risurrezione dei morti e la vita
del mondo a venire. Amen.
Omelia

Preghiera universale

Preghiamo il Signore.

Signore, ascolta la nostra
preghiera.

Liturgia
dell'Eucaristia
Offertorio

Benedetto sia Dio per sempre.

Prega, fratelli (fratelli e sorelle),
che il mio sacrificio e il tuo puo
essere accettabile per Dio, il
padre onnipotente.

Possa il Signore accettare il
sacrificio nelle tue mani per la
lode e la gloria del suo nome,
per il nostro bene e il bene di
tutta la sua santa chiesa.
Amen.

Preghiera eucaristica

Il Signore sia con te.
E con il tuo spirito.



MaK HCKW ja3ukK

MoawrHeTe rm BalwmnTe cpua.

'm kpeBame oo ocnoaa.

Ha My bnarogapume Ha Nocnogaa,
HawwmoT bor.

[MpaBnnHO N NpaBenHo e.

CseT, CBeT, CBeT Nocnogn boxe
CaBaoT. HeboTo 1 3eMjaTa ce NoaHu
co TBOjaTa cnasa. OcaHa BO
HajBUCOKOTO. brna)keH e OHOj WTO
foara Bo umeto Nocrnogoso. OcaHa
BO HAjBMCOKOTO.

TajHaTa Ha BeparTa.

Ja objaByBame TBOjaTa CMpT,
Focnoawu, n ncnoeepaj ro CBOETO
BOCKpeceHue goneka He fojaeLl
noBTopHO. nn: Kora Ke ro jageme
oBOj neb 1 Ke ja NnMeme oBaa Yalla,
ja objaByBamMe TBOjaTa CMpT,
Ffocnoawn, noneka He gojoeL
noBTopHo. Wnn: Cnacu He,
CnacuTteny Ha CBeTOT, 3aLlTOo CO
TBojoT KpcT 1 BockpeceHue He
ocnoboameTe.

AMUH.

Ob6pen Ha npuyecT
Mo 3anoBen Ha CnacuTenoT un

dhopMmpaHn oa 60)XKEeCTBEHO y4eHE,
ce ocMeslyBaMe [la KakeMe:

O4e Haw, Koj cn Ha HebecaTa, aa ce

CBeTM NMeTOo TBOE; Aa A0ojae TBOeTOo
LapCTBO, HeEKa bupae BonjaTa TBOja
Ha 3eMjaTa KakKo WTOo e Ha HeboTo.
[aj H1 ro oBOj AeH HaWwnoT
cekojoHeBeH N1eb, 1 NPOCTU HN U
HallNUTe rpeBoBM, KakKo LUITO UM
NPOCTyBaMe Ha OHNE WTO HU
3rpewyBaaT; N He BOBeAyBaj He BO

NcKyweHme, Ho n3basum He of 3/710TO.

[talian (Italiano)

Solleva i tuoi cuori.

Li solleviamo al Signore.
Ringraziamo il Signore nostro
Dio.

E giusto e giusto.

Santo, santo, santo Signore Dio
degli ospiti. Il paradiso e la terra
sono pieni della tua gloria.
Osanna nel piu alto. Beato colui
che viene nel nome del Signore.
Osanna nel piu alto.

Il mistero della fede.
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, e professa la tua
risurrezione finché non torni. O:
Quando mangiamo questo pane
e beviamo questa tazza,
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, finché non torni. O:
Salvaci, salvatore del mondo,
per dalla tua croce e risurrezione
Ci hai liberati.

Amen.
Rito di comunione

Al comando del Salvatore e
formato dall'insegnamento
divino, osiamo dire:

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome; venga il
tuo Regno, saranno fatti sulla
terra come ¢ in paradiso. Dacci
0ggi il nostro pane quotidiano, e
perdonci le nostre trasgressioni,
come perdoniamo coloro che
violano contro di noi; e non ci
guidano in tentazione, ma
liberaci dal male.



Macedonian ( a3m) ltalian (taliano

N36aBu He, Nl'ocnogu, ce monmme, of,

CeKoe 3710, MUJIOCTUBO JapyBaj MUp

BO HawlnTe neHoBW, nekKa, CO NOMoLU

Ha TBOjaTa MWNOCT, MOXebu

cekoraw Ke ébungeme ocnoboneHu op,

rpesoT n 6e3beneH o4 CcekakBa
HeBOJja, LO4EKA ja YeKaMe
61a)xeHaTa HagexX 1 foarakbeTo Ha
HawwnoT CrnacuTten, Ncyc Xpucroc.

3a UapCcTBOTO, MOKTa 1 cnlaBaTa ce
TBOW C€lra N 3acCeKorald.

Nocnoawn Ncyce Xpucte, Koj nm peye

Ha TBOUTe anocTtosn: Mup Tn
oCTaBaM, MOj MUP TW OaBaM, He
rnenaj Ha HaluuTe rpeBoBun, TYKYy
Bp3 BepaTa Ha BalwaTa LpkBa, n
MUJIOCPAHO Aaj U MUP U €ANHCTBO
BO COrJlaCHOCT CO BallaTa BoOJija.
Kown xuneeaT 1 LapyBaaT BO BEYHMU
BEKOBMW.

AMUH.

MwupoT N'ocnogos aa buae co Bac
cekoratu.

W co TBOjOT AyX.

Ha cun ro noHyamme 3HakKoT Ha
MWPOT.

JarHe boxjo, T rm 3emall
rpeBoBMUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxjo, T rm 3emall
rpeBoBMUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxjo, T rm 3emall
rpeBoBMUTE Ha CBETOT, Aaj HU MUp.
EBe ro JarHeTo boXjo, eTe ro oHoOj
KOj r' 3emMa rpeBOBUTE Ha CBETOT.
Brna)eHu ce nNoBnKaHUTe Ha
BeYyepaTa Ha JarHeTo.

Liberaci, signore, preghiamo, da
ogni male, concedere
gentilmente la pace ai nostri
giorni, Questo, con l'aiuto della
tua misericordia, Potremmo
essere sempre liberi dal peccato
e al sicuro da ogni angoscia,
Mentre attendiamo la speranza
benedetta e la venuta del nostro
Salvatore, Gesu Cristo.

Per il regno, Il potere e la gloria
sono tuoi adesso e per sempre.
Signore Gesu Cristo, Chi ha
detto ai tuoi apostoli: Pace ti
lascio, la mia pace ti do, Non
guardare sui nostri peccati, Ma
sulla fede della tua chiesa, e
concederle gentilmente la pace
e l'unita In conformita con la tua
volonta. Che vivono e regnano
per sempre.

Amen.

La pace del Signore sia sempre
con te.

E con il tuo spirito.

Offriamo I'un I'altro il segno
della pace.

Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Concedci pace.

Ecco I'agnello di Dio, Ecco colui
che toglie i peccati del mondo.
Beati quelli chiamati alla cena
dell'agnello.



M lonian ( . |
focnoamn, He CyM AOCTOEH LeKa
Tpeba oa Bnesew noa MojoT
NOKPUB, TYKY CaMO Kau ro 36opot
N MojaTa AyLla Ke 03[paBu.
Tenoto (KpsTa) XpncToBO.

AMUH.

Ha ce monume.

AMUH.

3aksy4yHu obpean
bnarocnos

Focnopa Heka bupge co Bac.

N co TBOjOT AyX.

CeMOKHMOT bor Heka Be
6narocnosu, OTeuoT n CUHOT K
CeeTumoT Ayx.

AMUH.

OTnywTame

OpeTe Hanpen, MucaTa e
3aBpweHa. nn: Oaun n objasun ro
EBaHrenmeTo Nocnogoso. Nnn: Ogn
BO MuUp, cnaBejku No Nocnopga co
CBOjOT XMBOT. Nnn: Oam Bo Mup.
®ana My Ha bora.

ltalian (taliano)
Signore, non sono degno che
dovresti entrare sotto il mio
tetto, Ma dire solo la parola e la
mia anima saranno guarite.

Il corpo (sangue) di Cristo.
Amen.

Preghiamo.

Amen.

Riti conclusivi
Benedizione

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Possa Onnipotente Dio benedirti,
il Padre, il Figlio e lo Spirito
Santo.

Amen.

Licenziamento

Vai avanti, la massa e finita. O:
vai e annuncia il vangelo del
Signore. Oppure: vai in pace,
glorificando il Signore dalla tua
vita. O: vai in pace.

Grazie a Dio.
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